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Hereby, MOB, declares that item MO9097 is in Compliance with 

the essential requirements and other relevant conditions of 

Directive 2014/30/EU. A copy of the DOC (Declaration of 

Conformity) is available at: DOC@reclamond.com or  

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  
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Made in China 



MO9097 
 
EN 

Nylon shoelaces with light 
 
Instructions 

• 2 x CR2032 batteries (included) for each shoelace, 4 batteries in 
total 

• Remove the insulation tape between batteries and contact 

• Light mode: First press to light up, second press flash, third 
press to slow slash and fourth press to turn off 

• Do not stare into beam or do not point the LED beam to eyes. It 

is harmful for the eyes. 
 
DE 
Nylon Schnürsenkel mit Licht 
 
Anleitung 

• 2 x CR2032 Batterien (inklusive) für jeden Schnürsenkel, 4 
Batterien insgesamt 

• Entfernen Sie den Isolierstreifen zwischen dem Kontakt und der 
Batterie 

• Licht-Modus: 1x Drücken zum Einschalten des Lichts, 2x 
Drücken für Flashlight, 3x Drücken für langsames Flashlight, 4x 
Drücken zum Abschalten.  

• Schauen Sie nicht direkt in den Lichtstrahl und halten Sie den 
LED–Lichtstrahl nicht direkt in die Augen. Dies ist schädlich für 

die Augen! 
 
FR 
Lacets en nylon avec lumière 
 
Instructions 

• 2 piles CR2032 (incluses) pour chaque lacet, 4 piles au total 

• Retirer le ruban isolant entre les piles pour créer le contact 

• Mode lumière: appuyez d'abord pour allumer, appuyez une 
seconde fois pour faire clignoter, une troisième fois pour ralentir 

le clignotement et une quatrième fois pour désactiver 



• Ne regardez pas le faisceau ou ne pointez pas le faisceau LED 
sur les yeux. C'est dangereux pour les yeux. 

 
ES 
Cordones de zapato de Nylon, con luz 
 
Instrucciones 

• 2 x CR2032 baterías (incluidas) para cada cordón, 4 baterías en 

total. 

• Quite la protección isolante entre las baterías, y contacte. 

• Modo luz: presione una vez para encender la luz, presione otra 
vez para flashear la luz, tercer toque para parpadeos lentos, y el 

cuarto toque para apagar la luz. 

• No mire fijamente a la luz LED, puede dañar la vista. 
 
IT 
Lacci in nylon con luce  

 
Istruzioni 

• Batterie 2 x CR2032 (incluse) per ciascun laccio, 4 batterie in 
totale 

• Rimuovere la pellicola di protezione dalle batterie.  

• Luce: premendo una volte si accende la luce, premendo due 
volte la luce lampeggia, premendo tre volte compare una barra, 
premendo Quattro volte la luce si spegne.  

• Non puntare il LED negli occhi nè fissarlo, è dannoso per la 

vista.  
 
NL 
Nylon schoenveters met licht 
 
Instructies 

• 2 x CR2032 batterijen (inclusief) voor iedere schoenveter, 4 
batterijen in totaal. 

• Verwijder het stukje isolatiemateriaal tussen de batterijen en het 
contactpunt.  

• Lichtje aanzetten: Druk 1x om het lichtje aan te doen, 2x om het 

lichtje te laten knipperen, 3x voor langzaam knipperen en 4x om 



het lichtje weer uit te doen. 

• Kijk niet in de lichtstraal en richt de LED-straal nooit op iemands 

ogen. Het kan schade toebrengen aan de ogen. 
 
PL 
Nylonowe sznurówki ze światłem  
 
Instrukcja 

• Wymagane 2 baterie (dołączone) CR2032 dla każdej sznurówki, 
4 baterie dla pary. 

• Usuń taśmę zabezpieczającą baterie.  

• Tryby świecenia: Jedno naciśnięcie włącza światło, drugie i 

trzecie – 2 tryby migania, czwarte wyłączenie światła.   

• Nie należy patrzeć się bezpośrednio w emitowane światło, ani 
też kierować wiązki światło w stronę oczy, gdyż jest to 
szkodliwe. 

 


